STALWART WOODEN LOADING BLOCKS - SINCLAIR INTERNATIONAL
22 HORNET 50 ROUND LOADING BLOCK

Reloaders who prefer a traditional hardwood block can use our wooden loading
blocks which have the same machined fit as our “Poly” blocks. Each block is
machined from select hardwood and has 50 holes (except for #LB-9, which has
32 holes). Finger grooves are machined into the sides for a sure grip. See chart
for ordering information.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 22 HORNET 50 ROUND LOADING BLOCK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001344

Mfr. No.: #1 WOODEN LOAD.

Cartridge: 22 Hornet,22K Hornet

Material: Wood

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die STALWART Wooden Loading Blocks ausgewahlt hast. Diese Blocke sind fur Wiederlader
gedacht, die eine traditionelle Holzoption bevorzugen. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts gemafR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle die Ladeblécke immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Ladebldcke in einem gut bellfteten Bereich und fern von brennbaren Materialien
verwendet werden.

® Halte die Ladeblécke aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Uberprife regelmaRig die Ladeblocke auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschéadigten Produkte.

® Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers fiir eine sichere Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Material Sicherheit: Die Blécke sind aus Hartholz gefertigt. Stelle sicher, dass du nicht allergisch auf
Holzprodukte reagierst, bevor du sie verwendest.

® Patronensicherheit: Verwende die Ladebldcke nur mit kompatiblen Patronen: 22 Hornet und 22K Hornet.

® Halterungskapazitat: Die Blocke sind dafiir ausgelegt, 50 Patronen zu halten (aul3er fir #LB9, der 32 halt).
Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat.

® Griffsicherheit: Nutze die Fingerkerben fiir einen sicheren Griff beim Laden, um ein Abrutschen und Unfalle
zu vermeiden.

® | agersicherheit: Lagere die Ladeblocke an einem trockenen Ort, um Verziehen oder Schaden durch
Feuchtigkeit zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
® Versammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.

2. Ladeprozess:

® Platziere den Ladeblock auf einer stabilen, flachen Oberflache.

® Stelle sicher, dass der Block richtig ausgerichtet ist, mit den Lochern nach oben.
® Setze die Patronen in die Locher ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

® Vermeide es, den Block iber seine Kapazitat hinaus zu fullen.

3. Handhabung:

® Behandle den Ladeblock immer mit beiden Handen, wenn du ihn bewegst, um Stabilitat zu
gewabhrleisten.

® Versuche nicht, den Ladeblock mit geladenen Patronen zu heben oder zu tragen, wenn dies dein
Komfortlevel tiberschreitet.

4. Nach der Nutzung:

® Entferne nach der Nutzung alle Patronen aus dem Ladeblock.
® Reinige den Block mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® | agere den Ladeblock an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Ladeblocke gemafl den 6rtlichen Vorschriften.
® Wenn die Blocke irreparabel beschéadigt sind, ziehe in Betracht, das Holzmaterial, wenn mdéglich, zu recyceln.
® Verbrenne die Ladebltcke nicht, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden.

Bitte stelle sicher, dass du diese Richtlinien fiir deine Sicherheit und die Sicherheit anderer befolgst. Uberpriife
regelmaRig die Updates zu Produktsicherheit und Rickrufaktionen Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.
Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Introduction

Thank you for choosing the STALWART Wooden Loading Blocks. These blocks are designed for reloaders who
prefer a traditional hardwood option. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective
use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the loading blocks with care to prevent injury.

Ensure that the loading blocks are used in a wellventilated area and away from flammable materials.
Keep the loading blocks out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the loading blocks for any signs of damage or wear. Do not use damaged products.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe use.

Specific Safety Precautions for Use

® Material Safety: The blocks are made from hardwood. Ensure you are not allergic to wood products before
use.

® Cartridge Safety: Only use the loading blocks with compatible cartridges: 22 Hornet and 22K Hornet.

® Rounds Held: The blocks are designed to hold 50 rounds (except for #LB9, which holds 32). Do not exceed
the recommended capacity.

® Grip Safety: Use the finger grooves for a secure grip while loading to prevent slips and accidents.
® Storage Safety: Store the loading blocks in a dry place to prevent warping or damage from moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your work area is clean and organized.
® Gather all necessary materials and tools before beginning.

2. Loading Process:

® Place the loading block on a stable, flat surface.

® Ensure the block is oriented correctly with the holes facing up.

® |nsert the cartridges into the holes, ensuring they are seated properly.
® Avoid overfilling the block beyond its capacity.

3. Handling:

® Always handle the loading block with both hands when moving it to ensure stability.
® Do not attempt to lift or carry the loading block with cartridges loaded if it exceeds your comfort level.

4. PostUse:
® After use, remove all cartridges from the loading block.

® Clean the block with a dry cloth to remove any debris or residue.
® Store the loading block in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the loading blocks in accordance with local regulations.
® |f the blocks are damaged beyond repair, consider recycling the wood material if possible.
® Do not burn the loading blocks as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product.

Please ensure you follow these guidelines for your safety and the safety of others. Regularly check for updates
regarding product safety and recalls through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BLOQUES
DE CARGA DE MADERA STALWART

Introduccion

Gracias por elegir los Blogues de Carga de Madera STALWART. Estos bloques estan disefiados para recargadores
gue prefieren una opcion tradicional de madera dura. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los bloques de carga con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que los bloques de carga se usen en un area bien ventilada y lejos de materiales inflamables.
Mantén los bloques de carga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los bloques de carga en busca de signos de dafio o desgaste. No uses productos
danados.

Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para un uso seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad del Material: Los bloques estan hechos de madera dura. Asegurate de no ser alérgico a los
productos de madera antes de usarlos.

® Seguridad del Cartucho: Usa los blogues de carga solo con cartuchos compatibles: 22 Hornet y 22K Hornet.

Rondas Sostenidas: Los bloques estan disefiados para sostener 50 rondas (excepto el #LB9, que sostiene
32). No excedas la capacidad recomendada.

Seguridad del Agarre: Usa las ranuras para los dedos para un agarre seguro mientras cargas, para prevenir
resbalones y accidentes.

Seguridad de Almacenamiento: Almacena los bloques de carga en un lugar seco para prevenir
deformaciones o dafios por humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.
® Relne todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar.

Proceso de Carga:

Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.

Asegurate de que el bloque esté orientado correctamente con los agujeros hacia arriba.
Inserta los cartuchos en los agujeros, asegurandote de que estén bien colocados.

Evita sobrecargar el bloque mas alla de su capacidad.

Manejo:

® Siempre maneja el bloque de carga con ambas manos al moverlo para asegurar estabilidad.
® No intentes levantar o transportar el bloque de carga con cartuchos cargados si supera tu nivel de
comodidad.

Postuso:
® Después de usar, retira todos los cartuchos del blogue de carga.

® |Limpia el bloque con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el bloque de carga en un lugar seguro, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los bloques de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silos bloques estan dafiados mas alla de la reparacién, considera reciclar el material de madera si es

posible.
® No quemes los bloques de carga, ya que esto puede liberar sustancias dafiinas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con tu producto.

Por favor, asegurate de seguir estas directrices para tu seguridad y la de los demas. Revisa regularmente las
actualizaciones sobre la seguridad del producto y los retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias
por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les BLOCS DE CHARGEMENT
EN BOIS STALWART

Introduction

Merci d'avoir choisi les Blocs de Chargement en Bois STALWART. Ces blocs sont congus pour les rechargeurs qui
préferent une option traditionnelle en bois dur. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sdre et efficace du produit, conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les blocs de chargement avec soin pour éviter les blessures.

® Assuretoi que les blocs de chargement sont utilisés dans un endroit bien ventilé et loin des matériaux
inflammables.

® Garde les blocs de chargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement les blocs de chargement pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser de produits endommagés.

® Suis toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation sécurisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Sécurité des Matériaux : Les blocs sont fabriqués en bois dur. Assuretoi de ne pas étre allergique aux
produits en bois avant utilisation.

® Sécurité des Cartouches : Utilise uniquement les blocs de chargement avec des cartouches compatibles :
22 Hornet et 22K Hornet.

® Capacité des Rounds : Les blocs sont congus pour contenir 50 rounds (sauf pour le #LB9, qui contient 32).
Ne dépasse pas la capacité recommandée.

® Sécurité de Prise : Utilise les rainures pour les doigts pour une prise sécurisée lors du chargement afin
d'éviter les glissades et les accidents.

® Sécurité de Stockage : Stocke les blocs de chargement dans un endroit sec pour éviter le gauchissement ou
les dommages causés par I'numidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.
® Rassemble tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.

2. Processus de Chargement :

® Place le bloc de chargement sur une surface stable et plane.

® Assuretoi que le bloc est orienté correctement avec les trous vers le haut.

® |nsere les cartouches dans les trous, en veillant a ce qu'elles soient bien en place.
® Evite de surcharger le bloc audela de sa capacité.

3. Manutention :

® Manipule toujours le bloc de chargement avec les deux mains lors de son déplacement pour assurer la
stabilité.

* Ne tente pas de soulever ou de transporter le bloc de chargement avec des cartouches chargées si
cela dépasse ton niveau de confort.

4. Apres Utilisation :
® Apres utilisation, retire toutes les cartouches du bloc de chargement.

* Nettoie le bloc avec un chiffon sec pour enlever les débris ou résidus.
® Range le bloc de chargement dans un endroit sir, loin des enfants et des animaux de compagnie.



Instructions de Mise au Rebut

® Dispose des blocs de chargement conformément aux réglementations locales.
® Siles blocs sont endommagés audela de toute réparation, envisage de recycler le matériau en bois si

possible.
* Ne brdle pas les blocs de chargement, car cela peut libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec ton produit.

Veuillez suivre ces directives pour votre sécurité et celle des autres. Vérifie régulierement les mises a jour
concernant la sécurité des produits et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de préter attention a la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BLOCCO DI
CARICAMENTO IN LEGNO STALWART

Introduzione

Grazie per aver scelto i Blocchi di Caricamento in Legno STALWART. Questi blocchi sono progettati per i ricaricatori
che preferiscono un‘opzione tradizionale in legno duro. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i blocchi di caricamento con cura per prevenire infortuni.

® Assicurarsi che i blocchi di caricamento siano utilizzati in un'area ben ventilata e lontano da materiali
inflammabili.

® Tenere i blocchi di caricamento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente i blocchi di caricamento per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare prodotti
danneggiati.

® Seguire tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sicurezza del Materiale: | blocchi sono realizzati in legno duro. Assicurarsi di non essere allergici ai prodotti
in legno prima dell'uso.

® Sicurezza della Cartuccia: Utilizzare i blocchi di caricamento solo con cartucce compatibili: 22 Hornet e 22K
Hornet.

®* Rondelle Tenute: | blocchi sono progettati per contenere 50 rondelle (eccetto per il #LB9, che ne contiene
32). Non superare la capacita raccomandata.

® Sicurezza della Presa: Utilizzare le scanalature per le dita per una presa sicura durante il caricamento per
prevenire scivolamenti e incidenti.

® Sicurezza di Stoccaggio: Conservare i blocchi di caricamento in un luogo asciutto per prevenire
deformazioni o danni causati dall'umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
® Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Processo di Caricamento:

® Posizionare il blocco di caricamento su una superficie stabile e piana.

® Assicurarsi che il blocco sia orientato correttamente con i fori rivolti verso l'alto.
® |nserire le cartucce nei fori, assicurandosi che siano posizionate correttamente.
® Evitare di riempire il blocco oltre la sua capacita.

3. Maneggiamento:

® Maneggiare sempre il blocco di caricamento con entrambe le mani quando lo si sposta per garantire
stabilita.

® Non tentare di sollevare o trasportare il blocco di caricamento con cartucce caricate se supera il proprio
livello di comfort.

4. PostUso:
® Dopo l'uso, rimuovere tutte le cartucce dal blocco di caricamento.

® Pulire il blocco con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare il blocco di caricamento in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i blocchi di caricamento in conformita con le normative locali.
® Se i blocchi sono danneggiati oltre la riparazione, considerare il riciclo del materiale in legno se possibile.
® Non bruciare i blocchi di caricamento poiché cio potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con il prodotto.

Si prega di seguire queste linee guida per la propria sicurezza e quella degli altri. Controllare regolarmente gli
aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto e i richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dellUE. Grazie
per la vostra attenzione alla sicurezza.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla
DREWNIANYCH BLOKOW £ ADUNKOWYCH
STALWART

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér DREWNIANYCH BLOKOW £ ADUNKOWYCH STALWART. Te bloki sg zaprojektowane z
mysla o osobach zajmujgcych sie ponownym tadowaniem, ktére preferuja tradycyjng opcje z twardego drewna.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obstuguj bloki tadunkowe ostroznie, aby zapobiec urazom.

® Upewnij sie, ze bloki tadunkowe sg uzywane w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiatow
tatwopalnych.

® Przechowuj bloki tadunkowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj bloki tadunkowe pod kgtem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
produktéw.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

®* Bezpieczenstwo Materiatu: Bloki wykonane sg z twardego drewna. Upewnij sie, ze nie masz alergii na
produkty drewniane przed uzyciem.

* Bezpieczenstwo Nabojéw: Uzywaj blokéw tadunkowych tylko z kompatybilnymi nabojami: 22 Hornet i 22K
Hornet.

®* Pojemno$¢ Rounds Held: Bloki sg zaprojektowane do przechowywania 50 nabojéw (z wyjatkiem #LB9, ktory
przechowuje 32). Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci.

* Bezpieczenstwo Chwytu: Uzywaj rowkéw na palce, aby zapewni¢ pewny chwyt podczas tadowania, aby
zapobiec poslizgom i wypadkom.

* Bezpieczenstwo Przechowywania: Przechowuj bloki tadunkowe w suchym miejscu, aby zapobiec
odksztatceniu lub uszkodzeniu spowodowanemu wilgocia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia przed rozpoczeciem.

2. Proces Ladowania:

Umies¢ blok tadunkowy na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Upewnij sie, ze blok jest prawidtowo ustawiony, z otworami skierowanymi ku goérze.
WI6z naboje do otwordw, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.

Unikaj przepetniania bloku ponad jego pojemnosc.

3. Obstuga:

® Zawsze obstuguj blok tadunkowy obiema rekami podczas przenoszenia, aby zapewni¢ stabilnosc.
® Nie probuj podnosi¢ ani przenosi¢ bloku tadunkowego z zatadowanymi nabojami, jesli przekracza to
twoéj komfort.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu usun wszystkie naboje z bloku tadunkowego.
® Wyczys¢ blok suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj blok fadunkowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj bloki tadunkowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli bloki sg uszkodzone poza naprawe, rozwaz recykling materiatu drewnianego, jesli to mozliwe.
® Nie pal blokéw fadunkowych, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z produktem.

Prosze upewnic sie, ze przestrzegasz tych wytycznych dla swojego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa produktu i wycofania za posrednictwem platformy
Safety Gate UE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi ha bezpieczenstwo.



Turvaohjeet STALWART PUULATAUSLOHKOT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STALWART puulatauslohkot. Namé& lohkot on suunniteltu lataajille, jotka suosivat perinteista
kovapuuvaihtoehtoa. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti
EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet

Kasittele latauslohkot aina varovasti vammojen estamiseksi.

Varmista, ettd latauslohkoja kaytetdan hyvin tuuletetussa tilassa ja kaukana syttyvista materiaaleista.
Pida latauslohkot lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti latauslohkot vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta vaurioituneita
tuotteita.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja turvallista kayttoa varten.

Erityiset turvatoimet kaytossa

* Materiaaliturvallisuus: Lohkot on valmistettu kovapuusta. Varmista, etta et ole allerginen puutuotteille ennen
kayttoa.

® Patruunaturvallisuus: Kéyta latauslohkot vain yhteensopivien patruunoiden kanssa: 22 Hornet ja 22K
Hornet.

® Kierrokset: Lohkot on suunniteltu pitimaan 50 kierrosta (paitsi #LB9, joka pitaé 32). Ala ylita suositeltua
kapasiteettia.

® Otteen turvallisuus: Kayta sormikouruja varmistaaksesi turvallinen ote lataamisen aikana estaaksesi
liukastumiset ja onnettomuudet.

® Sdilytysturvallisuus: Sailyta latauslohkot kuivassa paikassa estédéksesi vaantymisen tai vaurioitumisen
kosteudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tyokalut ennen aloittamista.

2. Latausprosessi:

Aseta latauslohko tasaiselle, vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd lohko on oikeassa asennossa reiét ylospain.

Aseta patruunat reikiin varmistaen, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.
Valta lohkon ylitayttAmista sen kapasiteetin yli.

3. Kasittely:

® Kasittele latauslohkoa aina molemmilla k&silla sen liikuttamiseksi vakauden varmistamiseksi.
* Ala yritd nostaa tai kantaa latauslohkoa, jossa on patruunoita, jos se ylittdd mukavuusrajasi.

4. Kayton jalkeen:
® Poista kaikki patruunat latauslohkoista kayton jéalkeen.

® Puhdista lohko kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset jaAannokset tai roskat.
® Sdilyta latauslohko turvallisessa paikassa, kaukana lapsista ja lemmikeista.

Havitysohjeet

® Havita latauslohko paikallisten sddddsten mukaisesti.
® Jos lohkot ovat vaurioituneet korjaamattomasti, harkitse puumateriaalin kierratystd, jos mahdollista.
* Ala polta latauslohkot, silla tima voi vapauttaa haitallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Kaikkia turvallisuuskysymyksia tai lisdapua varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen
mukana.

Varmista, ettd noudatat néité ohjeita oman ja muiden turvallisuuden vuoksi. Tarkista sdanndllisesti paivitykset
tuoteturvallisuudesta ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Bezpecnostni pokyny pro drevéné nabijeci bloky
STALWART

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dfevéné nabijeci bloky STALWART. Tyto bloky jsou navrzeny pro nabijece, ktefi
preferuji tradi¢ni tvrdé dfevo. Tento privodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a
efektivni pouziti produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpec&nosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s nabijecimi bloky opatrné, abyste pfedesli zranéni.

Zaijistéte, aby byly nabijeci bloky pouzivany v dobfe vétrané oblasti a daleko od hoflavych materiald.

Drzte nabijeci bloky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nabijeci bloky na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte posSkozené
vyrobky.

® Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce pro bezpe€né pouZiti.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Bezpecnost materialu: Bloky jsou vyrobeny z tvrdého dieva. Zajistéte, Ze nejste alergicti na dfevéné vyrobky
pred pouzitim.

* Bezpecénost nabojli: Pouzivejte nabijeci bloky pouze s kompatibilnimi naboji: 22 Hornet a 22K Hornet.

* Kapacita drzeni: Bloky jsou navrZeny tak, aby pojaly 50 nabojll (kromé #LB9, ktery pojme 32). Neprekracuijte
doporucenou kapacitu.

* Bezpecnost uchopu: Pouzivejte drazky pro prsty pro bezpecny Gchop pfi nabijeni, abyste predesli sklouznuti
a nehodam.

* Bezpecnost skladovani: Skladujte nabijeci bloky na suchém misté, abyste pfedesli deformaci nebo
poskozeni vihkosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a uspofadané.
® Shromazdéte vSechny potfebné materialy a nastroje pred zacatkem.

2. Proces nabijeni:

Umistéte nabijeci blok na stabilni, rovny povrch.

Ujistéte se, Ze je blok spravné orientovan s otvory sméfujicimi nahoru.
VloZte naboje do otvord, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
Vyhnéte se pfeplnéni bloku nad jeho kapacitu.

3. Manipulace:
® Vzdy manipulujte s nabijecim blokem obé&ma rukama pfi jeho pfemistovani, abyste zajistili stabilitu.

® NepokouSejte se zvednout nebo nosit nabijeci blok s naloZenymi naboji, pokud to prekracuje vasi
uroven pohodli.

4. Po pouziti:
® Po pouziti vyjméte vSechny naboje z nabijeciho bloku.

® Vycistéte blok suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo zbytky.
® Skladujte nabijeci blok na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte nabijeci bloky v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud jsou bloky poskozeny natolik, Ze je nelze opravit, zvazte recyklaci dfevéného materialu, pokud je to
mozné.

* Nespalujte nabijeci bloky, protoZe to mlze uvolnit 3kodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalsi asistenci se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené s vasSim produktem.

Prosim, ujistéte se, Ze dodrZujete tyto pokyny pro vaSi bezpec&nost a bezpe€nost ostatnich. Pravidelné kontrolujte
aktualizace tykajici se bezpecnosti produktu a stazeni prostfednictvim platformy EU Safety Gate. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti.



